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NÁVOD NA POUŽITIE VANKÚŠ NA OTÁČANIE PACIENTA 

 

 



Vankúš bol vyvinutý pre opatrovateľov, ktorí sa starajú o osoby trvalo alebo dlhodobo pripútané na lôžko. Pri použití vankúša si otáčanie 
pacienta nebude vyžadovať veľkú silu a pre ležiaceho človeka bude táto činnosť oveľa pohodlnejšia.  
 
VLASTNOSTI: 
- Odolné voči deformácii  
- Môže sa povrchovo dezinfikovať 
- Rozmery: 49 cm x 41,5 cm x 10,6 cm 
 
POUŽITIE/INDIKÁCIE 
- staršie, zdravotne postihnuté alebo ochrnuté osoby  
- obézni pacienti  
- počas celkovej anestézie a iných kognitívnych dysfunkcií  
- fyzické dysfunkcie 
 
POUŽÍVAJTE 
Vankúš by sa mal zasunúť pod nohy pacienta a potom otočiť požadovaným smerom (pacienta môžete udržať v určitej polohe pripevnením 
vankúša k lôžku pomocou dodatočného upevňovacieho popruhu).  

 
 
ČISTENIE A ÚDRŽBA  
Vankúš by sa mal čistiť vlhkou handričkou so saponátom. Výrobok sa môže prať len ručne pri teplote do 40 °C. Nesušte v sušičke, nežehlite, 
nebielte ani nečistite chemicky. Rozložený výrobok sušte v tieni - molitan neperte. Poťah je možné povrchovo dezinfikovať a následne utrieť 
čistou handričkou. 
 
KONTRAINDIKÁCIE 
Fyzické alebo psychické obmedzenia (napr. poruchy zraku), ktoré bránia bezpečnej manipulácii.   
 
SKLADOVANIE 
Výrobok skladujte v suchej chladnej miestnosti, mimo dosahu vlhkosti a priameho slnečného žiarenia.  
 
CIEĽOVÁ SKUPINA PACIENTOV 
Zdravotnícky pracovník  na vlastnú zodpovednosť určí použitie výrobku pre dospelých a deti, pričom zohľadní dostupné 
varianty/veľkosti/potrebné funkcie/rozmery a indikácie s ohľadom na informácie poskytnuté výrobcom.  
 
UPOZORNENIE: Je zakázané používať výrobok inak ako v súlade s jeho určením! 
 
UPOZORNENIE: Výrobca nezodpovedá za škody spôsobené nedbalou údržbou, nedostatočným servisom alebo vyplývajúce z nedodržania 
odporúčaní uvedených v tomto návode. 
 
UPOZORNENIE: 
V prípade, ak dôjde k „závažnej udalosti“ súvisiacej s produktom, ktorá priamo alebo nepriamo viedla, mohla alebo môže viesť k niektorej z 
nasledujúcich udalostí: 
a) smrť pacienta, užívateľa alebo inej osoby, 
b) dočasné alebo trvalé zhoršenie zdravotného stavu pacienta, užívateľa alebo inej osoby, 
c) vážne ohrozenie verejného zdravia, 
je potrebné takúto udalosť nahlásiť výrobcovi a príslušnému orgánu členského štátu, v ktorom má užívateľ alebo pacient bydlisko. V 
prípade Slovenska je príslušným orgánom Štátny ústav pre kontrolu liečiv. 
 
UPOZORNENIE: 
V prípade výskytu bolesti, alergických reakcií alebo iných príznakov súvisiacich s používaním výrobku, obráťte sa na svojho lekára. 
 
SPÔSOB ZNEŠKODNENIA PRODUKTU PO UKONČENÍ POUŽÍVANIA 
Po vyradení pomôcky z používania možno zdravotnícku pomôcku zlikvidovať ako bežný komunálny odpad.  



ZÁRUČNÝ LIST 
 
Model: 
.................................................................................................................................... 
Sériové číslo: 
.................................................................................................................................... 
Dátum predaja: 
...................................................................................................................... 
Pečiatka predajcu a čitateľný podpis predávajúceho: 
 
.......................................................... 
 
1) Firma Anmed Plus, s.r.o., Nádražná 329, 015 01 Rajec dáva týmto záruku na výrobok 2 roky odo dňa vydania tovaru kupujúcemu. 
2) V záručnej dobe sa Anmed Plus zaväzuje vykonať nevyhnutné opravy za účelom možnosti opätovného používania tovaru v termíne do 30 dní od dňa obdržania 
reklamácie. 
3) Anmed Plus si vyhradzuje právo výmeny tovaru v prípade, že náklady na jeho opravu uzná za nerentabilné. Oprava alebo výmena poškodeného výrobku 
nepredlžuje záručnú dobu. 
4) V prípade zistenia nesprávneho fungovania tovaru je ho potrebné bezodkladne odoslať na adresu firmy Anmed Plus (uvedenej v bode 1) alebo kontaktovať 
predajcu. 
5) Pred použitím tovaru je potrebné oboznámiť sa s návodom na použitie a riadiť sa inštrukciami v ňom uvedenými. Používanie tovaru v rozpore s jeho určením má 
za následok stratu záruky. 
6) Záruka nepokrýva poškodenia vzniknuté následkom prerezania výrobku ostrým predmetom, poškodenia vzniknuté v dôsledku pôsobenia vonkajších 
mechanických síl, znečistenia výrobku mastnými substanciami alebo benzínom. 
7) Produkt odoslaný do servisu v rámci reklamácie nesmie predstavovať epidemiologické ohrozenie. 
8) TENTO ZÁRUČNÝ LIST JE PLATNÝ VÝLUČNE SPOLU S DOKLADOM O KÚPE (ÚČTOVNÝM DOKLADOM, BLOČKOM ALEBO FAKTÚROU). V PRÍPADE REKLAMÁCIE 
PROSÍME O PRILOŽENIE DOKLADU O KÚPE. 
9) Reklamácie predložené bez dokladu o kúpe nebudú akceptované. 

 

 

ANTAR Sp. J. 
ul. Zawiślańska 43 
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E-mail:anmedplus@anmedplus.sk;  www.anmedplus.sk 
Tel./fax: 041/542 49 16 
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